
KURULUM YÖNÜ  /  ORIENTATION  /  اتجاه التركيب

Yan ünite masanın sağına veya soluna kurulabilir. Görsellerde sol kurulum gösterilmiştir.

The side unit can be installed on the right or left of the desk. The illustrations show the left-hand 
version.

يمكن تركيب الوحدة الجانبية على يمين المكتب أو يساره. توضّح الصور التركيب ا��يسر.

MONTAJ KILAVUZU  ·  ASSEMBLY GUIDE  ·  دليل التجميع
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Goldfalez L DOLUNAY ÇALIŞMA MASASI
L-SHAPED DOLUNAY WORK DESK

L مكتب عمل دولوناي على شكلMODEL GF-2026-LDM

PARÇALAR  /  PARTS  /  ا��جزاء

A

×1Ana Ayak (Del�kl�)

Main Leg (with hole)
الساق الرئيسية (مثقوبة)

B

×1Ana Ayak

Main Leg
الساق الرئيسية

C

×1Alt Arka Kayıt

Lower Back Rail
العارضة الخلفية السفلية

D

×1Ana Üst Çerçeve

Main Top Frame
ا��طار العلوي الرئيسي

E

×1J Baston

J-Shaped Base
J القاعدة على شكل

F

×1B�rleş�m D�kme

Connecting Post
القائم الواصل

G

×1Yan Ayak

Side Leg
الساق الجانبية

H

×1Kulaklı D�kme

Tabbed Post
القائم ذو ا��لسنة

J

×2Yarım Raf

Half Shelf
رف نصف دائري

K

×1Yan Üst Çerçeve

Side Top Frame
ا��طار العلوي الجانبي

L

×1Ana Tabla
Main Top

السطح الرئيسي

M

×1Yan Tabla
Side Top

السطح الجانبي

BAĞLANTI ELEMANLARI  /  HARDWARE  /  أدوات التثبيت

1

×14YSB V�da (Kısa)

Connector Bolt, Short
برغي توصيل قصير

2

×2YSB V�da (Uzun)

Connector Bolt, Long
برغي توصيل طويل

3

×2Kelebek Somun

Wing Nut
صامولة فراشة

4

×14V�da 4×35

Screw 4×35
برغي 4×35

5

×2V�da 4×18

Screw 4×18
برغي 4×18

GÜVENLİK  /  SAFETY  /  الس��مة

Montaja başlamadan önce tüm parçaları kontrol edin. Düz bir zeminde çalışın. 
Check all parts before assembly. Work on a flat surface.

تحقق من جميع ا��جزاء قبل التركيب. اعمل على سطح مستوٍ.

GEREKLİ ALETLER  /  TOOLS  /  ا��دوات

Tornavida / Screwdriver / مفك
Matkap / Drill / مثقاب
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1
Ana Masa İskelet�n� Kurun
Assemble the Main Desk Frame

قم بتجميع هيكل المكتب الرئيسي

TR

A ve B ayaklarını, ürünün arka tarafına gelecek C alt arka kayıtla birleştirin. D ana üst 
çerçeveyi ayakların üzerine yerleştirin ve tüm bağlantıları 1 numaralı YSB vidalarla sabitleyin.

EN

Join legs A and B with the lower back rail C, which goes at the back of the desk. Place the 
main top frame D on the legs and fix all joints with connector bolts 1.

AR

صِل الساقين A و B بالعارضة الخلفية السفلية C التي تُركَّب في الجهة الخلفية من المكتب. 
ضع ا��طار العلوي الرئيسي D فوق الساقين وثبتّ جميع الوص��ت ببراغي التوصيل رقم 1.

BU ADIMDA  /  IN THIS STEP  /  في هذه الخطوة

A ×1 B ×1 C ×1 D ×1 1 ×6

NOT  /  NOTE  /  م��حظة

Önce yönü belirleyin: delikli ayak (A), yan ünitenin kurulacağı tarafa gelmelidir.

Decide the orientation first: the leg with the hole (A) goes on the side where the side unit will be 
installed.

حدّد ا��تجاه أو��ً: توضع الساق المثقوبة (A) في الجهة التي ستُركَّب فيها الوحدة الجانبية.

GEREKLİ ALET  /  TOOL  /  ا��داة

Tornavida  /  Screwdriver  /  مفك

www.goldfalez.com Goldfalez  ·  Made in Turkey  ·  2026 02



a

b

2
Yan Ün�tey� Kurun
Assemble the Side Unit

قم بتجميع الوحدة الجانبية

TR

(a) F birleşim dikmesini, G yan ayağı ve H kulaklı dikmeyi E J bastona takın ve alttan 1 numaralı YSB 
vidalarla sabitleyin. H'nin kulakları içe, F'nin birleşim deliği dışa bakmalıdır. 

(b) J yarım rafları dikmelere alttan yerleştirip iki taraftan eşit hizalayın. Her rafı 2 adet 4×35 vida (4) 
ve kulak deliğinden 1 adet 4×18 vida (5) ile sabitleyin.

EN

(a) Attach the connecting post F, side leg G and tabbed post H to the J-shaped base E, and fix them 
from below with connector bolts 1. The tabs of H face inward; the connection hole of F faces outward. 
(b) Place the half shelves J against the posts from below and align them evenly on both sides. Fix 
each shelf with two 4×35 screws (4) and one 4×18 screw (5) through the tab hole.

AR

(a) ركبّ القائم الواصل F والساق الجانبية G والقائم ذو ا��لسنة H على القاعدة E بشكل J، وثبّتها من 
ا��سفل ببراغي التوصيل رقم 1. تتجه ألسنة H إلى الداخل، وثقب التوصيل في F إلى الخارج. 

(b) ضع الرفوف النصفية J على القوائم من ا��سفل واضبط محاذاتها بالتساوي من الجانبين. ثبتّ كل 
رف ببرغيين 4×35 (4) وبرغي واحد 4×18 (5) عبر ثقب اللسان.

BU ADIMDA  /  IN THIS STEP  /  في هذه الخطوة

E ×1 F ×1 G ×1 H ×1 J ×2 1 ×4

4 ×4 5 ×2

NOT  /  NOTE  /  م��حظة

J baston diğer kenarından takılarak yön değiştirilebilir; böylece yan ünite masanın sağına veya soluna 
kurulur. Kısa 4×18 vidayı yalnızca kulak deliklerinde kullanın.
The J-shaped base can be mounted from its other end to reverse the direction, so the side unit can go 
on the right or left of the desk. Use the short 4×18 screw only in the tab holes.

يمكن تركيب القاعدة بشكل J من طرفها ا��خر لعكس ا��تجاه، لتُركَّب الوحدة الجانبية على يمين 
المكتب أو يساره. استخدم البرغي القصير 4×18 في ثقوب ا��لسنة فقط.

GEREKLİ ALET  /  TOOL  /  ا��داة

Tornavida  /  Screwdriver  /  مفك
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a

b

3
B�rleşt�rme ve Tablalar
Joining and Tops

التوصيل وا��سطح

TR

(a) K yan üst çerçeveyi dikmelerin üzerine yerleştirip 1 numaralı YSB vidalarla sabitleyin. Ardından yan 
üniteyi ana masaya 2 numaralı uzun YSB vidalar ve 3 numaralı kelebek somunlarla birleştirin. 

(b) L ana tablayı ana çerçeveye, M yan tablayı yan üst çerçeveye yerleştirin ve alttan 4×35 vidalarla (4) 
sabitleyin: ana tablaya 6, yan tablaya 4 adet.

EN

(a) Place the side top frame K on the posts and fix it with connector bolts 1. Then join the side unit to 
the main desk with the long connector bolts 2 and wing nuts 3. 
(b) Place the main top L on the main frame and the side top M on the side top frame, and fix them from 
below with 4×35 screws (4): 6 for the main top, 4 for the side top.

AR

(a) ضع ا��طار العلوي الجانبي K فوق القوائم وثبّته ببراغي التوصيل رقم 1. ثم صِل الوحدة الجانبية 
بالمكتب الرئيسي بالبراغي الطويلة رقم 2 والصواميل الفراشة رقم 3. 

(b) ضع السطح الرئيسي L على ا��طار الرئيسي والسطح الجانبي M على ا��طار العلوي الجانبي، 
وثبّتهما من ا��سفل ببراغي 4×35 (4): 6 للسطح الرئيسي و4 للسطح الجانبي.

BU ADIMDA  /  IN THIS STEP  /  في هذه الخطوة

K ×1 L ×1 M ×1 1 ×4 2 ×2 3 ×2

4 ×10

NOT  /  NOTE  /  م��حظة
Kelebek somunları önce elle takın, iki ünite hizalanınca sıkın. Ana tablayı delikli ayak (A) tarafındaki 
kenarla tam hizalayın; aksi halde iki ünite arasında boşluk kalır.
Fit the wing nuts by hand first and tighten them once both units are aligned. Align the main top flush 
with the edge on the side of the leg with the hole (A); otherwise a gap remains between the units.

ركبّ الصواميل الفراشة باليد أو��ً وأحكم شدّها بعد محاذاة الوحدتين. حاذِ السطح الرئيسي تماماً مع 
الحافة في جهة الساق المثقوبة (A)، وإ�� ستبقى فجوة بين الوحدتين.

GEREKLİ ALET  /  TOOL  /  ا��داة

Tornavida  /  Screwdriver  /  مفك   ·   Matkap  /  Drill  /  مثقاب
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تخلص من مواد التغليف وفقاً للوائح إعادة التدوير المحلية.

• أبعد ا��طفال أثناء التجميع. 
• اعمل على سطح مستوٍ وصلب. 

• �� تستخدم ا��جزاء التالفة. 
• �� تفرط في شد البراغي. 

• �� تجلس أو تقف على المكتب.

SOSYAL MEDYASOSYAL MEDYA

instagram.com/goldfalez instagram.com/goldfalez 
facebook.com/falezmobilyaaksesuar facebook.com/falezmobilyaaksesuar 
youtube.com/@goldfalezyoutube.com/@goldfalez

GERGERİ İ DÖNÜDÖNÜŞŞÜM  /  RECYCLING  /  ÜM  /  RECYCLING  /  إعادة التدويرإعادة التدوير

Ambalaj malzemelerini yerel geri dönüAmbalaj malzemelerini yerel geri dönüşşüm kurallarına göre atın. üm kurallarına göre atın. 
Dispose of packaging according to local recycling regulations.Dispose of packaging according to local recycling regulations.

GÜVENLİK  ·  SAFETY  ·  GÜVENLİK  ·  SAFETY  ·  الس��مةالس��مة

• Montaj sırasında çocukları uzak tutun. • Montaj sırasında çocukları uzak tutun. 
• Düz ve sert bir zemin üzerinde çalı• Düz ve sert bir zemin üzerinde çalışşın. ın. 
• Hasar görmü• Hasar görmüş ş parça kullanmayın. parça kullanmayın. 
• Vidaları a• Vidaları aşşırı sıkmayın. ırı sıkmayın. 
• Masanın üzerine oturmayın veya çıkmayın. • Masanın üzerine oturmayın veya çıkmayın. 

• Keep children away during assembly. • Keep children away during assembly. 
• Work on a flat, hard surface. • Work on a flat, hard surface. 
• Do not use damaged parts. • Do not use damaged parts. 
• Do not overtighten screws. • Do not overtighten screws. 
• Do not sit or stand on the desk.• Do not sit or stand on the desk.

MÜŞTERİ DESTEĞİ  ·  CUSTOMER SUPPORT  ·  MÜŞTERİ DESTEĞİ  ·  CUSTOMER SUPPORT  ·  دعم العم��ءدعم العم��ء

☎  ☎  +90 552 591 35 35+90 552 591 35 35

✉  ✉  info@goldfalez.cominfo@goldfalez.com

🌐  🌐  www.goldfalez.comwww.goldfalez.com

Pzt – Cmt  /  Mon – Sat  ·  08:00 – 18:00Pzt – Cmt  /  Mon – Sat  ·  08:00 – 18:00

GARANTİ  ·  WARRANTY  ·  GARANTİ  ·  WARRANTY  ·  الضمانالضمان

Bu ürün, satın alma tarihinden itibaren 2 yıl süreyle malzeme ve iBu ürün, satın alma tarihinden itibaren 2 yıl süreyle malzeme ve işşçilik hatalarına karçilik hatalarına karşşı ı 
garantilidir. Garanti kapsamında olmayan durumlar: hatalı montaj, agarantilidir. Garanti kapsamında olmayan durumlar: hatalı montaj, aşşırı yükleme ve doırı yükleme ve doğğal al 
aaşşınma.ınma.

This product is warranted against material and workmanship defects for 2 years from the date of This product is warranted against material and workmanship defects for 2 years from the date of 
purchase. Not covered: improper assembly, overloading, and normal wear.purchase. Not covered: improper assembly, overloading, and normal wear.

يضمن هذا المنتج ضد عيوب المواد والتصنيع لمدة سنتين من تاريخ الشراءيضمن هذا المنتج ضد عيوب المواد والتصنيع لمدة سنتين من تاريخ الشراء. . �� يشمل الضمان�� يشمل الضمان: : 
التجميع الخاطئ، التحميل الزائد، والتآكل الطبيعيالتجميع الخاطئ، التحميل الزائد، والتآكل الطبيعي..

Video Montaj / Assembly Video / Video Montaj / Assembly Video / فيديو التجميعفيديو التجميع

Destek & Garant�Destek & Garant�
Support & Warranty  ·  Support & Warranty  ·  الدعم والضمانالدعم والضمان
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